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Produktbeschreibung / Zweckbestimmung:

temp:ex ist eine Reinigungsfliissigkeit zum An- und Abldsen von Tem-
porarzementen auf Zinkoxidbasis. In der Kontaktzeit I3st es eine einheit-
liche Schicht des Temporarzementes an. Diese kann anschlieBend ein-
fach entfernt werden. Im Vergleich zu herkdmmlichen Verfahren konnen
somit Verletzungsrisiken beim Anwender, sowie das Risiko von Briichen
oder Perforationen der Restaurationen, zuverlassig reduziert werden.

Indikation:

temp:ex |0st dentalen Temporarzement (auf Basis von Zinkoxid) aus
dentalen Restaurationen (temporar und final) unterschiedlichster Werk-
stoffe.

Kontraindikation:

Jegliche Anwendung von temp:ex im Mund ist kontraindiziert! temp:ex
ist bei Patienten mit bekannten Allergien gegen einzelne Inhaltsstoffe
kontraindiziert. Restaurationen aus Titanlegierungen (z.B. Abutments),
Aluminium und Zinn dirfen nicht mit temp:ex behandelt werden (Oxi-
dationsgefahr). Stark reduzierte Losungsleistung bei silikonbasierten
und polymerverstarkten Tempordarzementen.

Besondere Gefahrenhinweise fiir den Gebrauch:

Vor Verwendung des temp:ex bitte das Sicherheitsdatenblatt beachten.
Download unter www.renfert.de

temp:ex ist stark atzend. Auf Hautoberflachen und Schleimhaute
wirkt dies bei Kontakt ohne direkten Warnschmerz, verspatet aber mit
schmerzhafter Tiefenwirkung.

Berlihrung mit der Haut, Augen und Kleidung daher unbedingt vermei-
den. Bei Hautkontakt sofort mit flieBendem Wasser abspllen. Bei Au-
genkontakt sofort gut mit Wasser spiilen und einen Augenarzt aufsu-
chen. Kontaminierte Kleidungsstiicke wechseln. Von Nahrungsmitteln
und Getranken entfernt halten.

Um Arbeitsoberflachen zu schiitzen empfiehlt sich der Einsatz einer lau-
genbestandigen Arbeitsunterlage. Laugenbestandige Schutzhandschuhe,
Schutzkleidung und Schutzbrille wéhrend der Verarbeitung tragen. Maxi-
male Anwendungstemperatur ca. 35°C/95°F.

Gebinde nach Gebrauch sofort verschlieBen. Verschittetes temp:ex mit
viel Wasser verdiinnen und nachspiilen.

Anwendung:
Um Kreuzkontamination und nachlassende Losungsleistung zu
vermeiden, ist temp:ex ausschlieBlich fur die Einmalanwendung!

» Gebinde nach Gebrauch sofort verschlieBen.
» Vor der Anwendung missen Verschmutzungen unter flieBendem
Wasser von der Restauration gespilt werden.

-

B Einlegen

in temp:ex

Einen zur Dimension der Restauration passenden Kunststoffbehal-

ter (z.B. Mundsplilbecher — Materialempfehlung: Polypropylen,

Polystyrol) auswahlen und die Restauration darin platzieren. Glas-

behalter kénnen nach mehreren Anwendungen und léangerer

Kontaktzeit eine irreversible Triibung aufweisen. Zur Vermei-

dung von Schadigungen von Arbeitsoberflachen empfiehlt sich

der Einsatz einer laugenbestidndigen Unterlage im Arbeitsbe-
reich.

Restauration komplett mit temp:ex bedecken. Zur Vermeidung von

Lufteinschlissen mussen die Restaurationsoffnungen nach oben zei-

gen.

» Abhangig von der Zementstarke empfiehlt sich eine Einwirkzeit
von ca. 10 Minuten. Die notwendige Einwirkzeit wird durch die
Schichtstérke und die unterschiedlichen Zusammensetzungen
der Temporarzemente stark beeinflusst. Eine maximale Ein-
wirkzeit von 60 Minuten darf nicht tGiberschritten werden.
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Alternativ - Effizienzsteigernde Anwendung
im SYMPRO Reinigungsgerat:

Die Bedienungsanleitung des SYMPRO inkl. Zubehor ist unbedingt

vor Anwendung zusatzlich zu beachten!

» Einen zur Dimension der Restauration passenden Reinigungs-
becher (z.B. kleiner Reinigungsbecher SYMPRO: fir max. 4
Glieder, einzeln oder verbunden einsetzen.) auswahlen und die
Restauration darin platzieren. temp:ex darf nicht bei Objek-
ten aus Zirkoniumdioxid, im SYMPRO Reinigungsgerat an-
gewendet werden: moglicherweise koénnte sich dunkler
Nadelabrieb an der Zirkoniumdioxidoberflache abzeichnen.

» Die angepasste Nadelmenge des Reinigungsbechers ist zu beachten.

Empfohlene Menge temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (fiir kleinen Reinigungs-

becher)

Empfohlene Reinigungszeit: ca. 5 Min. bei 2000 RPM

Die maximale Reinigungszeit von 15 Minuten darf nicht iiber-

schritten werden.
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» Nach der Einwirkzeit in einem Kunststoffbecher oder nach der Reini-
gungszeit im SYMPRO, soll das Ergebnis kontrolliert werden indem
die Restauration unter Zuhilfenahme einer Pinzette unter flieBendem
Wasser sorgfaltig und intensiv (min. 6 Sekunden) gesplilt wird. Der
Spllprozess kann durch den Einsatz einer Multifunktionsdiise (Was-
ser/ Luft) unterstiitzt werden. Hierbei ist auf die Gefahr der Spriih-
strahlablenkung zu achten: unbedingt Schutzbrille tragen!

Falls notwendig/ gewiinscht, kann die Restauration erneut in temp:ex

eingelegt oder nochmals im SYMPRO gereinigt werden um eine voll-

standige Entfernung der Zementschicht zu erzielen.

AnschlieBend ist der bereits beschriebene Spiil- Sprithprozess zu wie-

derholen.

Vor erneuter Zementierung der Restauration muss diese nach den nati-

onalen Hygienevorschriften hygienisch aufbereitet werden.

» Fir den optimalen Haftverbund bei der Rezementierung ist die Ge-
brauchsinformation des jeweiligen Zementherstellers zu beachten!
Im Falle von Reklamationen und Vorféllen im Zusammenhang mit
dem Medizinprodukt, informieren Sie bitte Renfert umgehend. Ren-
fert wird den Vorgang priifen und schwerwiegende Vorkommnisse-
den Behorden in den betroffenen Mitgliedsstaaten melden.
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Entsorgung:
Benutzte Flissigkeit in einen Sammelkanister gieBen. Unter Beachtung
der behordlichen Vorschriften entsorgen.

Lagerung:

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden. Gebinde sofort nach Gebrauch
dicht verschlieBen. temp:ex ist lichtgeschiitzt und originalverschlossen
bei 23°C/ 73.4°F, lagerfahig bis (siehe Etikett).

Haltbarkeit:
Nach Ablauf des Verfallsdatums (siehe Etikett) nicht mehr verwenden.
Angebrochen 6 Monate verwendbar.

Inhaltsstoffe:
H,0, KOH, Triphenylmethanfarbstoff

Haftungsausschluss:

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die professionelle Anwendung durch
geschultes, dentales Fachpersonal bestimmt und entwickelt worden. Es
ist gemaB den in dieser Anleitung gemachten Angaben zu verarbeiten.
Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die sich aus un-
sachgemaBer Handhabung oder Verarbeitung ergeben.

Anwendung nur durch Lagertemperatur
Fachpersonal
Bedienungsanweisung Haltbarkeit

beachten

Entspricht Verordnung (EU)
2017/745, Anhang |

Augenschutz benutzen

Herstellerangaben Schutzhandschuhe tragen

Nicht zur Wiederver- Nicht im Mund anwenden

wendung bestimmt

: Von Sonnenlicht
Chargenbezeichnung fernhalten

Achtung, Begleit- Atzend
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temp:ex
Temporary Cement Remover
No. 6600 0000

Product description / Intended purpose:

temp:ex is a cleaning fluid for dissolving and removing temporary zinc
oxide cements. It dissolves a uniform layer of the temporary cement in
the contact time. This can then be easily removed. In comparison with
conventional procedures, this method can reliably reduce the risk of in-
jury to the user, as well as the risk of breakages or perforations in the
restorations.

Indication:
temp:ex frees temporary dental cement (based on zinc oxide) from den-
tal restorations (temporary and permanent) made from a wide range
of materials.

Contraindication:

Any oral use of temp:ex is contraindicated. temp:ex is contraindicated
for patients with known allergies to individual ingredients.

Restorations made from titanium alloys (e.g. abutments), aluminum
and tin must not be treated with temp:ex (risk of oxidation). The solu-
tion has a considerably reduced effect on silicon-based and polymer-
reinforced temporary cements.

Special hazard warnings for use:

Before using temp:ex, please read the safety data sheet. Download from
www.renfert.de

temp:ex is very corrosive. When temp:ex comes into contact with the
surface of the skin and mucous membranes, there is no immediate
warning pain, however a more deeply painful effect is felt later on.
Therefore, avoid contact with skin, eyes, and clothing under all circum-
stances. In the event of contact with skin, rinse immediately with run-
ning water. In the event of contact with the eyes, rinse well with wa-
ter and consult an ophthalmologist. Change contaminated clothes. Keep
away from food and drink.

To protect working surfaces, the use of an alkali-resistant surface cover-
ing is recommended. Wear alkali-resistant protective gloves, protective
clothing and protective goggles during processing. Maximum applica-
tion temperature approx. 35°C/95°F.

Seal the container immediately after use. Dilute and rinse spilled temp:ex
with plenty of water.

Application:
To prevent cross contamination and diminished dissolution per-
formance, temp:ex is for single-use only!

» Seal the container immediately after use.
» Before applying, contaminants must be rinsed from the restoration
under running water.

)

B Insertion

into temp:ex

» Select a plastic container suitable for the size of the restoration (e.g.
mouth-washing beaker — recommended material: polypropylene,
polystyrene) and place the restoration in it. Glass containers may
exhibit an irreversible opacity after several applications and
longer periods of contact. To prevent damage to the work sur-
faces, an alkali-resistant surface covering is recommended for
use in the work area.

» Cover restoration completely with temp:ex. To prevent air pockets,
the restoration openings must point upward.

» Depending on the strength of the cement, a treatment time of ap-
prox. 10 minutes is recommended. The required treatment time is
strongly influenced by the thickness of the layer and the differ-
ent compositions of the temporary cements. A maximum treat-
ment time of 60 minutes must not be exceeded.

As an alternative to increase efficiency,

you can use the SYMPRO cleaning device:
The operating instructions for the SYMPRO incl. accessories must
also be observed before application!
» Select one cleaning beaker suitable for the size of the restoration (e.g.
small SYMPRO cleaning beaker: for max. 4 parts, insert individually
or connected) and place the restoration in it. temp:ex must not be
used on objects made from zirconium dioxide in the SYMPRO
cleaning device: darker needle abrasion could occur on the zir-
conium dioxide surfaces.
The adjusted needle amount for the cleaning beaker must be ob-
served.
Recommended quantity of temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (for small clean-
ing beaker)
Recommended cleaning time: approx. 5 min at 2000 RPM
» The maximum cleaning time of 15 minutes must not be exceeded.
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After the treatment time in a plastic beaker or after a cleaning time
in the SYMPRO, the result should be checked by carefully and thor-
oughly rinsing (min. 6 seconds) the restoration under running wa-
ter with the aid of tweezers. The rinsing process can be supported by
using a multi-function nozzle (water /air). The risk of the spraying jet
deflecting must be taken into consideration here: wear protective
goggles at all times!
» If necessary/desired, the restoration can be put in temp:ex again or
cleaned once more in the SYMPRO to fully remove the cement layer.
» The rinsing/spraying process described above must then be repeat-
ed.
» To apply cement again, the restoration must be hygienically prepared
in accordance with the national hygiene regulations.
» To achieve an optimum adhesive bond when reapplying cement, the
package information leaflet from the respective cement manufactur-
er must be observed! In case of complaints and events in connection
with the medical device, please inform Renfert immediately. Renfert
will investigate the matter and report serious incidents to the author-
ities in the member states concerned.

Disposal:
Pour used liquid into a collection container. Dispose of in accordance
with official regulations.

Storage:

Avoid direct sunlight. Seal the container shut immediately after use.
temp:ex can be stored up to (see label) if protected from light and in the
original packaging at 23°C/73.4°F.

Shelf life:
Do not use after the expiry date (see label). Can be used for 6 months
after opening.

Ingredients:
H,0, potassium hydroxide, triarylmethane dye.

Disclaimer:

This product has been developed and is intended exclusively for profes-
sional use by trained dental professionals. It must be handled in accor-
dance with the information provided in this instruction document. The
manufacturer assumes no liability for damages that arise from improper
handling or processing.

Professional use only Storage temperature

Please observe the in-
structions for use

Shelf life

Complies with the Regu-
lation (EU) 2017/745,
Annex |
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Use protective eyewear

Manufacturer
specifications

Wear protective gloves

Not intended for reuse Not for intraoral use

N f
Batch designation Keep out of sunlight

Attention: see accom- Corrosive

panying document
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Description du produit / Destination:

temp:ex est un fluide de nettoyage concu pour la dissolution et I'élimi-
nation de ciments provisoires a base d'oxyde de zinc. Pendant la phase
de contact, il dissout une couche uniforme du ciment provisoire. Celle-
Ci peut ensuite étre aisément enlevée. Par rapport aux procédés clas-
siques, cela permet de réduire efficacement les risques de blessure de
I'utilisateur ainsi que le risque de bris ou de perforation des restaurations.

Indication :
temp:ex dissout le ciment dentaire provisoire (a base d’oxyde de zinc)
des restaurations dentaires (provisoires ou finales) de matériaux divers.

Contre-indication :

Toute utilisation de temp:ex dans la bouche est contre-indiquée !
L'utilisation de temp:ex est contre-indiquée si le patient est allergique a
certains de ses composants. Ne pas traiter les restaurations en alliages
de titane (par ex. des piliers), en aluminium ou en étain avec temp:ex
(risque d'oxydation). Pouvoir solvant fortement réduit dans le cas de
ciments provisoires a base de silicone et renforcés aux polymeres.

Indications de danger particulieres pour I'utilisation :

Lire la fiche de données de sécurité avant toute utilisation de temp:ex.
A télécharger sur www.renfert.de

temp:ex est fortement corrosif. En cas de contact avec la peau et les mu-
queuses, il agit sans causer de douleur immédiate, mais possede un effet
retardé et provoque des lésions profondes et douloureuses.

Par conséquent, il faut absolument éviter tout contact avec la peau, les
yeux et les vétements. En cas de contact avec la peau, rincer immédiate-
ment a I'eau courante. En cas de contact avec les yeux, rincer immédia-
tement et abondamment avec de I'eau et consulter un ophtalmologiste.
Oter les vétements contaminés. Tenir a I'écart d'aliments et de boissons.
Afin de protéger les plans de travail, il est recommandé d'utiliser un sup-
port résistant aux alcalis. Pendant I'utilisation, porter des gants de pro-
tection, des vétements de protection et des lunettes de protection résis-
tant aux alcalis. Température d'utilisation maximale : env. 35°C/95°F.
Fermer immédiatement I'emballage apres usage. Si du temp:ex a été
renversé, diluer avec beaucoup d'eau et rincer.

Utilisation :

Afin d'éviter les contaminations croisées et une baisse du pouvoir
solvant, temp:ex est un produit a usage unique et doit impérative-
ment étre utilisé en tant que tel !

» Fermer immédiatement I'emballage apres usage.
» Avant utilisation, nettoyer la restauration sous |'eau courante pour en-
lever toutes les salissures éventuelles.

B Bain
de temp:ex

» Choisir un récipient en plastique adapté aux dimensions de la res-
tauration (par ex. gobelet de rincage — matériau recommandé :
polypropyléne, polystyréne) et y déposer la restauration. Au bout
de plusieurs utilisations et de contacts prolongés, les récipients
en verre risquent d'étre irréversiblement ternis. Afin d'éviter
d’endommager les plans de travail, il est recommandé d'utiliser
un support résistant aux alcalis.

Couvrir entierement la restauration de temp:ex. Afin d'éviter les in-

clusions d‘air, les ouvertures de la restauration doivent étre tournées

vers le haut.

» En fonction de I'épaisseur du ciment, il est conseillé de prévoir un
temps d'action d’env. 10 minutes. Le temps d’action requis dé-
pend dans une large mesure de I'épaisseur de couche et de la
composition respective des ciments provisoires. Ne pas dépas-
ser le temps d'action maximal de 60 minutes.

v

Méthode alternative - Utilisation encore plus

efficace avec I'appareil de nettoyage SYMPRO :
Lire attentivement la notice d'utilisation du SYMPRO, y compris de
ses accessoires avant utilisation !
» Choisir un bol de nettoyage adapté aux dimensions de la res-
tauration (par ex. petit bol de nettoyage SYMPRO : pour 4
éléments, a mettre séparément ou ensemble) et y déposer la res-
tauration. Ne pas utiliser temp:ex pour nettoyer des objets en
dioxyde de zirconium dans I'appareil de nettoyage SYMPRO : il
se pourrait que des traces d’'abrasion sombres causées par les
aiguilles apparaissent sur la surface en dioxyde de zirconium.
Tenir compte de la quantité d'aiguilles préconisée pour la taille du bol
de nettoyage.
Quantité de temp:ex conseillée : 10 ml/0.33 oz. (pour le petit bol de
nettoyage).
Durée de nettoyage recommandée : env. 5 min a 2 000 tr/min
Ne pas dépasser la durée de nettoyage maximale de 15
minutes.
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» Aprés écoulement du temps d'action dans un gobelet en plastique ou
de la durée de nettoyage dans le SYMPRO, il convient de vérifier le
résultat en rincant soigneusement (6 secondes minimum) et abon-
damment la restauration a I'eau courante en la tenant a l'aide d'une
pincette. Il est possible d'augmenter I'efficacité du processus de rin-
cage en utilisant une buse multifonctions (eau/air). Dans ce cas, veil-
ler au risque de déviation du jet : porter impérativement des lu-
nettes de protection !

Si nécessaire /souhaité, la restauration peut étre plongée une nouvelle

fois dans un bain de temp:ex ou étre nettoyée une nouvelle fois dans

le SYMPRO afin d’obtenir une élimination intégrale de la couche de
ciment.

Répéter ensuite le processus de rincage et de vaporisation décrit.

Avant toute nouvelle application de ciment sur la restauration, cette

derniére doit étre nettoyée et désinfectée conformément aux disposi-

tions nationales en matiére d’hygiene.

» Envue d'assurer une adhésion optimale lors de la nouvelle application
de ciment, respecter la notice d’utilisation du fabricant du ciment uti-
lisé | En cas de plaintes et d'incidents résultant du dispositif médical,
veuillez en informer Renfert sans délai. Renfert examinera cette ques-
tion et signalera les incidents graves aux autorités des Ftats membres
concernés.
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Mise aux déchets :
Verser le liquide usagé dans un bidon de collecte. Respecter les disposi-
tions réglementaires correspondantes pour I'élimination.

Conservation:

Eviter d’exposer le produit au rayonnement solaire direct. Fermer I'em-
ballage de maniére étanche immeédiatement apres utilisation. durée de
conservation de temp:ex dans son emballage d’origine fermé et proté-
gé de la lumiére et & une température ambiante de 23°C/73.4°F (voir
étiquette).

Durée de conservation :
Ne plus utiliser au-dela de la date limite d'utilisation (voir I'étiquette). Une
fois entamé, le produit reste utilisable pendant 6 mois.

Composition :
H,0, KOH, colorant triphénylméthane

Clause de non-responsabilité :

Ce produit a été congu exclusivement pour étre utilisé dans un environ-
nement professionnel, par un personnel dentaire spécialisé et qualifié et
est exclusivement destiné a cette fin. L'utiliser conformément aux ins-
tructions fournies dans la présente notice. Le fabricant décline toute res-
ponsabilité pour d'éventuels dommages résultant d'une manipulation
ou d'une utilisation incorrecte.

Pour usage profession-
nel uniqguement

Température
de stockage

Respecter le mode
d’emploi

Conforme au réglement ~ Utiliser une protection
(UE) 2017/745, annexe | @ oculaire

Durée de conservation

Mentions du fabricant Porter des gants de
protection

N’est pas destiné a
étre réutilisé

Ne pas utiliser dans
la bouche

Ne pas exposer au

Désignation de lot .
rayonnement solaire

Attention, tenir compte Corrosif
des documents

d’accompagnement
Stocker en position

Dispositif médical de -
verticale

catégorie |

Identification Unique des
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Descrizione del prodotto /Destinazione:

temp:ex e un detergente per la dissoluzione e la rimozione di cementi
provvisori a base di ossido di zinco. Nel tempo di contatto scioglie uno
strato uniforme di cemento prowvisorio, che pud quindi essere rimosso in
modo semplice. Rispetto ai processi tradizionali € dunque possibile ridur-
re in modo affidabile il rischio di lesioni per Iutilizzatore, come anche il
rischio di rottura o perforazione dei restauri.

Indicazioni:
temp:ex scioglie il cemento prowvisorio (a base di ossido di zinco) su ri-
costruzioni dentali (temporanee e definitive) dei piu diversi materiali.

Controindicazioni:

Qualsiasi utilizzo di temp:ex all'interno della bocca é controindicato!
temp:ex € controindicato in pazienti con note allergie ai singoli ingre-
dienti. Le ricostruzioni con leghe di titanio (ad es. abutment), alluminio
e stagno non devono essere trattate con temp:ex (pericolo di ossidazio-
ne). Azione della soluzione fortemente ridotta in caso di cementi tempo-
ranei a base di siliconi e rinforzati con polimeri.

Avvertenze speciali per I'uso:

Prima di utilizzare temp:ex, si prega di osservare la scheda tecnica di si-
curezza. Download alla pagina www.renfert.de

temp:ex e fortemente corrosivo. Sulle superfici cutanee e sulle mucose
agisce, in caso di contatto, senza provocare dolore immediato, ma pre-
sentando una dolorosa azione ritardata in profondita.

Evitare dunque categoricamente il contatto con la pelle, gli occhi e I'ab-
bigliamento. In caso di contatto con la pelle, sciacquare immediatamen-
te con acqua corrente. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare subito
con abbondante acqua e contattare un oculista. Cambiarsi i capi di abbi-
gliamento contaminati. Tenere lontano da generi alimentari e bevande.
Per proteggere le superfici di lavoro, si consiglia I'utilizzo di un supporto
resistente alle soluzioni alcaline. Indossare dunque anche scarpe, indu-
menti e occhiali di protezione durante il trattamento. Temperatura mas-
sima di utilizzo di ca. 35°C/95°F. Chiudere subito la confezione dopo
I'uso. Diluire e risciacquare eventuali fuoriuscite di temp:ex con un‘ab-
bondante quantita di acqua.

Applicazione:

Per evitare contaminazioni incrociate e un effetto ridotto della so-
luzione, temp:ex & concepito esclusivamente per I'applicazione
monouso!

» Chiudere subito la confezione dopo I'uso.
» Prima dell'uso, occorre eliminare dalla ricostruzione possibili tracce di
sporco sotto acqua corrente.

)
B Inserimento

in temp:ex
Scegliere un contenitore in plastica adatto alla dimensione della ri-
costruzione (ad es. un bicchiere per igiene orale — Materiale consi-
gliato: polipropilene, polistirene) e posizionare la ricostruzione al
suo interno. | contenitori in vetro possono presentare dopo piu
applicazioni e un periodo di contatto prolungato un’opacita ir-
reversibile. Per evitare danni alle superfici di lavoro, si consiglia
I'utilizzo di un supporto resistente alle soluzioni alcaline nell’a-
rea operativa.
» Immergere completamente la ricostruzione nel temp:ex. Per evita-
re bolle daria, le aperture della ricostruzione devono puntare verso
I'alto.
A seconda dello spessore del cemento, si consiglia un tempo di azio-
ne di ca. 10 minuti. Il tempo d'azione necessario dipende dallo
spessore dello strato e dalle diverse composizioni dei cementi
temporanei. Non si deve superare un tempo massimo di azio-
ne pari a 60 minuti.
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Alternativa - Applicazione a maggiore efficienza

con apparecchio di pulizia SYMPRO:
prima dell’applicazione, occorre inoltre rispettare categoricamen-
te le istruzioni per I'uso del SYMPRO, accessori inclusi!
» Scegliere un contenitore per la pulizia adatto alla dimensione della ri-
costruzione (ad es. il piccolo contenitore SYMPRO: per max. 4 ele-
menti, inseribili singolarmente o collegati.) e collocare la ricostruzio-
ne al suo interno. temp:ex non deve essere applicato su oggetti
in ossido di zirconio, nell'apparecchio di pulizia SYMPRO: si po-
trebbero eventualmente formare detriti scuri sulla superficie in
ossido di zirconio..
Occorre rispettare la quantita di aghi adatta al contenitore per la
pulizia.
» Quantita consigliata di temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (per il piccolo conte-
nitore di pulizia)
Tempo di pulizia consigliato: ca. 5 Min. a 2000 giri/min.
Non si deve superare un tempo massimo di pulizia pari a 15
minuti.

v
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Trascorso il tempo di azione nel contenitore di plastica o il tempo di
pulizia nel SYMPRO, occorre controllare il risultato sciacquando con
cura (minimo 6 secondi) e in modo intenso la ricostruzione sotto
acqua corrente, avvalendosi di una pinzetta. Il processo di puli-
zia puo essere supportato dall'impiego di un ugello multifunzione
(acqua / aria). In questo caso occorre prestare attenzione al peri-
colo alla deflessione del getto: indossare assolutamente occhiali
protettivi!

Se necessario / desiderato, la ricostruzione puo essere di nuovo inse-
rita in temp:ex o pulita di nuovo nel SYMPRO per ottenere una rimo-
zione completa dello stato di cemento.

E poi necessario ripetere il processo di pulizia - risciacquo sopra de-
scritto.

Prima della ricementificazione della ricostruzione, occorre igienizzar-
la come da norme igieniche nazionali.

» Per un’adesione ottimale durante la ricementificazione, attener-
si alle indicazioni per l'uso del relativo produttore del cemento!
In caso di reclami ed eventi dovuti al dispositivo medico, si prega di
informare Renfert immediatamente. Renfert esaminera la situazione
e riferira alle autorita degli Stati membri interessati in merito a gra-
vi eventi.

v
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Smaltimento:
Versare il liquido utilizzato in una tanica di raccolta. Smaltire nel rispetto
delle disposizioni normative.

Stoccaggio:

Evitare I'esposizione diretta ai raggi del sole. Chiudere a tenuta la confe-
zione subito dopo I'uso. Durata di conservazione al riparo dalla luce e si-
gillato nella confezione originale a 23°C/ 73.4°F (vedi etichetta).

Durata:
Non utilizzare piti dopo la data di scadenza (riportata sull'etichetta). Se
aperto, utilizzabile per 6 mesi.

Componenti:
H,0, KOH, colorante derivato dal trifenilmetano

Esclusione della responsabilita:

Questo prodotto & concepito e sviluppato esclusivamente per un utilizzo
professionale da parte di personale specializzato e opportunamente for-
mato in ambito odontoiatrico. Deve essere trattato come indicato nelle
presenti istruzioni. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per
danni derivanti da un utilizzo o da un trattamento improprio.

Temperatura di
stoccaggio

Rispettare le istruzioni
per I'uso

Esclusivamente per uso
professionale

g Durata
Conforme alla direttiva (UE)

-~ Utilizzare una protezione
2017/745, allegato |

per gli occhi
Dati del produttore Indossare guanti di
protezione

Non concepito per il
riutilizzo

Non applicare in bocca

Non esporre alla luce

Designazione
9 del sole

della partita

Attenzione, osservare Corrosivo
il documento comple-
mentare

Conservare in posizione

Dispositivo medico di :
verticale

classe |

Identificazione unica
del dispositivo UDI
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Descripcion del producto / Finalidad previstag:

temp:ex es un liquido de limpieza para disolver y eliminar cementos tem-
porales basados en 6xido de zinc. Durante el tiempo de contacto disuel-
ve una capa uniforme del cemento temporal. Esta capa se podra eliminar
con facilidad a continuacion. En comparacién con los métodos tradicio-
nales, se pueden reducir de forma eficaz tanto los riesgos de lesion en el
usuario como el riesgo de roturas o perforaciones en las restauraciones.

Indicacion:

temp:ex disuelve el cemento temporal dental (basado en 6xido de cinc)
en las restauraciones dentales (temporales y finales) de los materiales
mas variados.

Contraindicaciones:

iEsta contraindicada toda aplicacion de temp:ex en la boca!

temp:ex esta contraindicado en pacientes que padezcan de alergias co-
nocidas a componentes individuales. No se deben tratar con temp:ex
(riesgo de oxidacion) las restauraciones de aleaciones de titanio (p. ej.
pilares), aluminio y estafio. Capacidad muy reducida de disolucién con
cementos temporales basados en silicona y reforzados con polimeros.

Indicaciones especiales de peligro para el uso:

Antes de emplear temp:ex, se ruega tener en cuenta la hoja de datos de
seguridad. Descarga en www.renfert.de

temp:ex es muy corrosivo. En caso de contacto, ni en la superficie de la
piel ni en las mucosas suele aparecer ningun dolor directo disuasorio,
pero si una sensacion retardada de dolor profundo.

Por tanto, se debe evitar bajo cualquier circunstancia el contacto con la
piel, los ojos y la ropa. En caso de contacto con la piel, uno se debe en-
juagar con un chorro de agua abundante. En caso de contacto con los
0jos, uno se debe enjuagar de inmediato y en profundidad con agua y
acudir a un oftalmélogo. Uno debe quitarse las prendas de ropa conta-
minadas. Mantenerse alejado de alimentos y bebidas.

Para proteger las superficies de trabajo, se recomienda el uso de una base
de trabajo resistente a las soluciones alcalinas. Usar guantes, ropa y gafas
de proteccion, resistentes a las soluciones alcalinas durante el trabajo. Tem-
peratura maxima de aplicacion aprox. 35°C/95°F.

Cerrar el envase inmediatamente después del uso. Diluir y enjuagar el
temp:ex derramado con abundante agua.

Aplicacion:
jPara evitar una contaminacién cruzada y ralentizada,
temp:ex sirve exclusivamente para una sola aplicacion!

» Cerrar el envase inmediatamente después del uso.
» Previamente a la aplicacion, se debe enjuagar la suciedad de la res-
tauracién bajo un chorro de agua.

-

E Inmersién

en temp:ex

» Seleccionar un recipiente de plastico adecuado para las dimensiones
de la restauracion (p. ej. vaso de enjuague bucal — material reco-
mendado: polipropileno, poliestireno) y colocar la restauracion
dentro. Los recipientes de cristal pueden presentar tras varias
aplicaciones y un tiempo prolongado de contacto una opacidad
irreversible. Para evitar daios en las superficies de trabajo se
recomienda el empleo de una base resistente a las soluciones
alcalinas en la zona de trabajo.

» Cubrir la restauracion completamente con temp:ex. Para evitar bur-
bujas de aire, las aberturas de la restauracién deben apuntar hacia
arriba.

» Segln el espesor del cemento, se recomienda un tiempo de efec-
to de aprox. 10 minutos. El tiempo de efecto necesario depende
del espesor de la capa y de los diferentes compuestos de los ce-
mentos temporales. No se debe superar un tiempo maximo de
aplicacion de 60 minutos.

La alternativa — Aplicacion mas eficiente

en el aparato de limpieza SYMPRO:
jAntes de la aplicacién se debe tener en cuenta asimismo el ma-
nual de instrucciones del SYMPRO junto con los accesorios!
» Seleccionar un vaso de limpieza adecuado para las dimensiones de la
restauracion (emplear p. ej. vaso pequeno de limpieza SYMPRO: para
un max. de 4 miembros, de forma individual o mezclada) y colocar
la restauracion dentro. temp:ex no se debe aplicar en objetos de
dioxido de circonio dentro del aparato de limpieza SYMPRO: es
probable que se forme una abrasién oscura de las agujas en la
superficie de diéxido de circonio.
Se debe tener en cuenta la cantidad de agujas que se aplica en el
vaso de limpieza.
Cantidad recomendada de temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (para vaso peque-
fio de limpieza)
» Tiempo de limpieza recomendado: aprox. 5 min a 2000 rpm
» No se debe superar el tiempo maximo de limpieza de

15 minutos.
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Tras el tiempo de aplicacion en un vaso de plastico o tras el tiempo de
limpieza en el SYMPRO, se debe controlar el resultado, enjuagando
con esmero e intensidad (como minimo 6 seg.) la restauracién con
ayuda de unas pinzas bajo un chorro de agua. El proceso de enjuague
se puede reforzar mediante el empleo de una boquilla multifuncion

(agua / aire). En este caso se debe prestar atencion al peligro de des-

viar el chorro de pulverizacion: jse deben usar gafas de proteccion!

» En caso necesario / Si asi se desea, se puede insertar la restauracion
de nuevo en temp:ex o limpiar de nuevo en el SYMPRO para lograr
una eliminacién completa de la capa de cemento.

» A continuacion, se debe repetir el proceso de enjuague y pulveriza-
cion ya descrito.

» Antes de una nueva cementacion de la restauracion, se debe prepa-
rar este proceso bajo el cumplimiento de las normas nacionales de
higiene.

» Para la adherencia 6ptima de la recementacion se debe tener en
cuenta la informacion de uso del correspondiente fabricante de ce-
mento dental! En caso de quejas e incidencias relacionadas con el dis-
positivo médico, por favor informe a Renfert inmediatamente. Ren-
fert examinara el asunto e informara de los accidentes graves a las
autoridades de los Estados miembros correspondientes.

Eliminacion:
Verter el liquido usado en un bidon colector. Eliminar de acuerdo con la
normativa legal.

Almacenamiento:

Evitar la radiacion solar directa. Cerrar herméticamente los envases tras
su uso. Durabilidad de temp:ex protegido de la luz, sellado en su envase
original a 23°C/ 73.4°F, (véase etiqueta).

Durabilidad:
Una vez transcurrida la fecha de caducidad (véase etiqueta), no volver a
emplear. Una vez abierto el envase, cuenta con una durabilidad de 6 meses.

Componentes:
H,0, KOH, colorante de trifenilmetano

Exencion de responsabilidad:

Este producto se ha ideado y desarrollado exclusivamente para su apli-
cacion profesional por personal dental debidamente formado y especia-
lizado. El mismo se debe aplicar de acuerdo con las especificaciones que
figuran en las presentes instrucciones. El fabricante declina cualquier
responsabilidad por danos que resulten del manejo o la manipulaciéon
inadecuados.

Temperatura de
almacenamiento

Cumplir las instruccio-
nes de uso

Durabilidad

Unicamente para uso
profesional /ﬂf

Cumple con el reglamento
(UE) 2017/745, anexo |

Usar proteccion ocular

Datos del fabricante Usar guantes de

proteccion

No esta prevista su
reutilizacion

No usar en la boca

M/ Mantener alejado de

Denominacion de lote =
/| la luz solar
a
Atencion, observar el Corrosivo
documento adjunto
. Almacenar en posicion
Producto médico de la ) P
vertical
clase |

Identificacion Unica del
producto
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Descrigao do produto / Utilizacao prevista:

O temp:ex é um liquido de limpeza para descolar e soltar cimentos pro-
visorios a base de oxido de zinco. Durante o periodo de contato, ele sol-
ta uma camada uniforme do cimento provisério. Este pode, em seguida,
ser facilmente removido. Em comparagao com os procedimentos con-
vencionais, assim € possivel reduzir de forma segura os riscos de feri-
mentos do operador, bem como o risco de fratura ou perfuracao das
restauragoes.

Indicagao:

O temp:ex solta cimento dentario provisério (a base de éxido de zin-
co) de restauragdes dentarias (temporarias e finais) dos mais diversos
materiais.

Contraindicacao:

Qualquer aplicacao de temp:ex na boca é contraindicadal!

temp:ex é contraindicado para pacientes com comprovada alergia aos
ingredientes individuais. As restauracoes de ligas de titanio (p. ex., pila-
res), aluminio e zinco ndo devem ser tratadas com temp:ex (perigo de
oxidacdo). Efeito de desprendimento muito reduzido em cimentos pro-
visorios a base de silicone e reforcados com polimeros.

Indicag6es especiais de perigo para a utilizacao:

Antes de utilizar o temp:ex, prestar atencao a folha de dados de segu-
ranca. Baixar em www.renfert.de

O temp:ex é altamente corrosivo. Em caso de contato com superficies da
pele e mucosas, ele atua sem dor de alerta imediata mas desenvolve tar-
diamente uma dolorosa agao profunda.

Por isso, evitar absolutamente o contato com a pele, os olhos e a roupa.
Em caso de contato com a pele, lavar imediatamente com agua corren-
te. Em caso de contato com os olhos, lavar muito bem com agua imedia-
tamente e consultar um médico oftalmologista. Trocar as pecas de roupa
contaminadas. Manter afastado de alimentos e bebidas.

Para proteger as superficies de trabalho, recomenda-se a utilizacao de
uma base de trabalho resistente a substancias basicas (bases). Duran-
te a utilizagao, usar luvas, roupa e éculos de protegao resistentes a subs-
tancias basicas. Temperatura maxima de utilizagao: aprox. 35°C/95°F.
Fechar os recipientes imediatamente apds a utilizagao. O temp:ex derra-
mado deve ser deve ser diluido com muita agua e enxaguado.

Utilizagao:

a fim de evitar a contaminagao cruzada e a diminuicao do efei-
to de desprendimento, o temp:ex deve ser exclusivamente utili-
zado uma Unica vez!

» Fechar os recipientes imediatamente apds a utilizacao.
» Antes da utilizacao, as sujeiras eventualmente presentes na restaura-
Gao devem ser lavadas sob agua corrente.

)
E Mergulhar

em temp:ex
Selecionar um recipiente de plastico adequado a dimensao da restau-
ragao (p. ex., copo para bochechar. Material recomendado: poli-
propileno, poliestireno) e colocar a restauracao la dentro. Os reci-
pientes de vidro podem apresentar uma opacidade irreversivel
apo6s varias utilizagdes e um longo periodo de contato. Para
evitar danos nas superficies de trabalho, recomenda-se a uti-
lizagdo de uma base resistente a substancias basicas na zona
de trabalho.
Cobrir completamente a restauracdo com temp:ex. Para evitar bo-
Ihas de ar, os orificios da restauragao devem estar voltados para cima.
Dependendo da espessura do cimento, recomenda-se um tempo de
atuacao de aprox. 10 minutos. O tempo de atuacao é fortemente
influenciado pela espessura da camada e das diferentes compo-
si¢oes dos cimentos provisorios. Nao se deve exceder um tempo
de atuagdo maximo de 60 minutos.
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Alternativa - Eficiéncia acrescida com a utilizacao

no aparelho de limpeza SYMPRO:
Antes da utilizacao é obrigatdrio ter em atencao o manual de uti-
lizagdo do SYMPRO, inclusive acessoérios!
Selecionar um copo de limpeza adequado a dimensao da restauragao
(p. ex., copo de limpeza pequeno SYMPRO: utilizar para, no méax.,
4 elementos, individuais ou unidos) e colocar a restauraco la den-
tro. No caso de objetos de diéxido de zirconio, o temp:ex nao
deve ser utilizado em conjuga¢do com o aparelho de limpeza
SYMPRO: poderia eventualmente surgir uma abrasao escura na
superficie do diéxido de zircénio provocada pelas agulhas.
Deve ser observada a quantidade adequada de agulhas do copo de
limpeza.
Quantidade recomendada de temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (para o copo de
limpeza pequeno)
Tempo de limpeza recomendado: aprox. 5 min. a 2000 rpm
Nao se deve exceder o tempo de limpeza maximo de 15
minutos.
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Apbs o tempo de atuagao dentro de copo de plastico ou apés o tem-
po de limpeza no SYMPRO, o resultado deve ser inspecionado utili-
zando uma pinga para lavar cuidadosa e intensivamente (pelo menos
6 segundos) a restauracao sob agua corrente. O processo de lavagem
pode ser auxiliado pela utilizagdo de um bico multifuncional (agua/
ar). Nesse caso, sera necessario ter atencao ao perigo de deflexao
do jato pulverizado: usar obrigatoriamente 6culos de protegao!

» Caso necessario/desejado, a restauracdo pode ser novamente mer-

gulhada em temp:ex ou novamente limpa no SYMPRO para se con-

seguir uma completa remogao da camada de cimento.

Em seguida, deve ser repetido o processo de lavagem/pulverizagao

ja descrito.

» Antes da nova cimentagdo da restauragdo, esta deve ser hi-
gienicamente preparada de acordo com as normas de higiene
nacionais.

» Para obter a unido adesiva ideal durante a recimentagao é necessa-
rio respeitar as instrucoes de utilizagao do respectivo fabricante do ci-
mento! Em caso de queixas e de incidentes relacionados com o dispo-
sitivo médico, por favor informe imediatamente a Renfert. A Renfert
examinara o assunto e comunicara incidentes graves as autoridades
dos estados membros em questao.

v

Descarte:
Verter o liquido usado em um bidao de recolha. Descartar respeitando as
disposigoes regulamentares.

Armazenamento:

Evitar a exposigao a luz solar direta. Fechar hermeticamente os recipien-
tes logo apds a utilizacdo. Protegido da luz, fechado originalmente e
mantido a 23°C/ 73.4°F, prazo de validade (veja etiqueta).

Validade:
Né&o utilizar apds expirar o prazo de validade (ver etiqueta). Depois de aber-
to, € utilizavel durante 6 meses.

Ingredientes:
H,0, KOH, corante de trifenilmetano

Exoneracao de responsabilidade:

Este produto destina-se e foi desenvolvido exclusivamente para a utiliza-
cao profissional por parte de pessoal técnico dentario devidamente qua-
lificado. Ele deve ser manuseado de acordo com as indicacoes apresen-
tadas neste manual. O fabricante nao assume qualquer responsabilidade
por danos resultantes de manuseio ou tratamento inadequado.

Temperatura de
armazenamento

Siga corretamente as
instrugoes de uso

Validade

Uso exclusivo de
profissional

Conforme o Regulamento
(UE) 2017/745, Anexo |

Usar protecao ocular

Instrugdes do fabricante Usar luvas de protegao

Improprio para
reutilizacao

Nao aplicar na boca

Manter afastado da luz
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Nome do lote

Atengao, respeitar o Corrosivo
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acompanhamento

Armazenar em posicao
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Dispositivo
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Opis produktu / Przeznaczenie:

temp:ex to ptyn czyszczacy do czesciowego i catkowitego rozpuszcza-
nia cementéw tymczasowych na bazie tlenku cynku. W czasie zetknie-
cia powoduje ona czesciowe rozpuszczenie jednolitej warstwy cementu
tymczasowego. Nastepnie mozna jg w prosty sposéb usunagé. W po-
rownaniu do tradycyjnych metod ta pozwala na skuteczne zmniejszenie
ryzyka doznania obrazen przez uzytkownika oraz ryzyka pekniecia lub
przebicia uzupetnienia.

Wskazanie do leczenia:

temp:ex rozpuszcza dentystyczny cement tymczasowy (na bazie tlen-
ku cynku) z uzupetnien zebowych (tymczasowych i trwatych) na bazie
roznych materiatow.

Przeciwwskazanie:

Przeciwwskazane jest jakiekolwiek uzycie temp:ex w jamie ustnej!
Istniejg przeciwwskazania do stosowania temp:ex u pacjentéw, u kté-
rych stwierdzono znane alergie na poszczegoélne sktadniki.

temp:ex nie wolno stosowac w przypadku uzupetnien ze stopdw tytanu
(np. taczniki), aluminium i cyny (niebezpieczenstwo utlenienia). Mocno
obnizona moc rozpuszczania w przypadku cementéw tymczasowych na
bazie silikonu i cementéw wzmocnionych polimerami.

Specjalne wskazéwki dotyczgce zagrozenia w przypadku uzycia:
Przed uzyciem temp:ex zapoznac sie karta danych bezpieczenstwa. Do
pobrania ze strony www.renfert.de

temp:ex ma silne dziatanie zrace. W przypadku kontaktu z powierzch-
nig skory i btonami $luzowymi dziata on w sposéb nie powodujacy
bezposredniego bélu, powodujac jednakze z op6znieniem bolesne dzia-
tanie wgtebne.

Dlatego unika¢ bezwzglednie kontaktu ze skorg, oczami i odzieza. W
przypadku kontaktu ze skorg sptukac niezwtocznie biezaca woda. W
przypadku kontaktu z oczami przeptukac niezwtocznie woda i zgto-
si¢ sie do okulisty. Zmienic skazone czesci garderoby. Trzymac z dala od
Zywnosci i napojow.

Dla ochrony powierzchni roboczych zaleca sie zastosowanie tugoodpor-
nej podkfadki roboczej. Podczas obrobki nosi¢ fugoodporne rekawice
ochronne, odziez ochronna i okulary ochronne. Maksymalna tempera-
tura stosowania ok. 35°C/95°F.

Po uzyciu zamkna¢ niezwtocznie pojemnik. Rozlany temp:ex rozcien-
czy¢ w duzej ilosci wody i sptukac.

Zastosowanie:

Aby unikna¢ zanieczyszczenia krzyzowego i zmniejszenia zdol-
nosci rozpuszczania, temp:ex nadaje sie wytgcznie do jednorazo-
wego zastosowania!

» Po uzyciu zamkna¢ niezwtocznie pojemnik.
» Przed zastosowaniem nalezy sptukac¢ pod biezacg woda zabrudze-
nia z uzupetnienia.

-

B Whktadanie

temp:ex

» Wybrac zbiornik z tworzywa sztucznego pasujacy do wymiaru uzu-
petnienia (np. kubek do ptukania jamy ustnej — zalecany materiak:
polipropylen, polistyren) i umiesci¢ w nim uzupetnienie. Pojemni-
ki szklane mogg po kilku uzyciach i dtuzszym czasie kontaktu ze
srodkiem ulega¢ nieodwracalnemu zmetnieniu. Aby nie dopu-
$ci¢ do uszkodzenia powierzchni roboczych zaleca sie zastoso-
wanie w obszarze roboczym fugoodpornej podktadki.

Przykry¢ catkowicie uzupetnienie temp:ex. Aby nie dopusci¢ do po-

wstania pecherzykéw powietrza otwory w uzupetnieniu muszg byc

skierowane do gory.

» W zaleznosci od grubosci cementu zaleca sie, aby czas dziatania wy-
nosit ok. 10 minut. Na wymagany czas dziatania duzy wptyw ma
grubos¢ warstwy i ré6zne sktady cementéw tymczasowych. Nie
wolno przekracza¢ maksymalnego czasu dziatania wynoszace-
go 60 minut.
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Alternatywnie - zastosowanie zwiekszajace

efektywnos¢ w urzadzeniu do czyszczenia SYMPRO:
Przed zastosowaniem zapoznac¢ si¢ bezwzglednie dodatkowo z
instrukcjg obstugi SYMPRO wraz z osprzetem!
» Wybrac pojemnik do czyszczenia pasujacy do wymiaru uzupetnienia
(np. zastosowac maty pojemnik do czyszczenia SYMPRO: na maks. 4
ogniwa, pojedyncze lub pofaczone.) i umiesci¢ w nim uzupetnienie.
temp:ex nie wolno stosowa¢ w przypadku obiektéw z dwu-
tlenku cyrkonu, w urzadzeniu do czyszczenia SYMPRO: mozli-
we jest zaznaczenie si¢ ciemnego $cieru z igly na powierzchni
z dwutlenku cyrkonu.
Dopilnowac¢ dostosowanej ilosci igiet w pojemniku do czyszczenia.
Zalecana ilos¢ temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (na maty pojemnik do czysz-
czenia)
» Zalecany czas czyszczenia: ok. 5 min przy 2000 obr./min
Nie wolno przekracza¢ maksymalnego czasu czyszczenia wy-
noszacego 15 minut.
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Po czasie dziatania w pojemniku z tworzywa sztucznego lub po cza-
sie czyszczenia w urzgdzeniu SYMPRO nalezy sprawdzic¢ efekt, sptu-
kujac staranne i intensywne (min. 6 sekund) uzupetnienie trzyma-
jac je przy uzyciu pesety pod biezaca woda. Proces ptukania mozna
wspomaoc przez zastosowanie dyszy wielofunkcyjnej (woda/powie-
trze). W tym przypadku nalezy zwrdci¢ uwage na niebezpieczenstwo
odchylenia strumienia natryskowego: nosi¢ bezwzglednie okula-
ry ochronne!

» Jedli konieczne/wymagane, mozna ponownie umiesci¢ uzu-
petnienie w temp:ex lub raz jeszcze wyczysci¢ w urzadzeniu
SYMPRO, aby uzyskac catkowite usuniecie warstwy cementu.
Nastepnie powtorzy¢ opisany uprzednio proces ptukania i natryski-
wania.

» Przed ponownym cementowaniem uzupefnienia nalezy je przygo-
towac pod wzgledem higienicznym zgodnie z krajowymi przepisa-
mi higienicznymi.

Dla uzyskania optymalnej przyczepnosci podczas ponownego ce-
mentowania nalezy zapoznac sie z informacjg dotyczacg uzytko-
wania podang przez danego producenta cementu! W przypadku
reklamagji i zdarzen zwigzanych z wyrobem medycznym nalezy nie-
zwtocznie poinformowac firme Renfert. Firma Renfert przeanalizu-
je sytuacje, a powazne incydenty zostang zgtoszone do urzedéw we
wiasciwych panstwach cztonkowskich.

v
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Utylizacja:
Zuzyty ptyn zlac¢ do kanistra zbiorczego. Utylizowac z uwzglednieniem
przepiséw ustawowych.

Przechowywanie:

Unika¢ bezposredniego promieniowania stonecznego. Po uzyciu nie-
zwtocznie zamknac szczelnie pojemnik. W formie zabezpieczonej przed
Swiattem i oryginalnie zapakowanej temp:ex moze byc¢ przechowywa-
ny w temperaturze 23°C/ 73.4°F, okres trwatosci do (patrz etykieta).

Wytrzymatos¢:
Nie stosowac nigdy po uptywie daty waznosci (patrz etykieta). Waznosc 6
miesiecy po napoczeciu.

Sktadniki:
H,0, KOH, barwnik tréjfenylometanowy

Wylaczenie odpowiedzialnosci:

Niniejszy produkt jest przeznaczony i zaprojektowany wytacznie do pro-
fesjonalnego uzycia przez przeszkolonych, wykwalifikowanych pracow-
nikéw stomatologii. Nalezy go uzytkowac zgodnie z danymi podanymi
w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate na skutek nieprawidtowe]j obstugi lub uzytkowania.

Temperatura prze-
chowywania

Wytacznie do profesjo-
nalnego uzytku

Nalezy przestrzegac
instrukcji obstugi

Wytrzymatosc

Odpowiada rozporzadzeniu
(UE) 2017/745, Zatacznik |

Uzywac ochrony oczu

Dane producenta Nosic rekawice ochronne

Produkt nie jet przez-
naczony do ponowne-
go uzytku

Nie stosowac do ust

) N Trzymac z daleka od
Oznaczenie partii -
$wiatta sfonecznego

Uwaga, zapoznac sie z Zracy
dokumentem towarzy-
szacym

Produkt medyczny Przechowywac na stojaco

klasy |

Unique Device Iden-
tifier

§EPDEOEABE :
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PYCCKWUIA

OnucaHue npoaykTa / LleneBoe HasHaueHue:

temp:iex — O4UCTUTENbHAA XWAKOCTb AN PacTBOPeHUs W yaaneHus
BPEMEHHbIX LIEMEHTOB Ha OCHOBe OKCMAA LMHKa. Bo Bpems KoHTakTa
KMAKOCTb PaCcTBOPAET OAHOPOAHbIVI CJIOM BPEMEHHOTO LieMeHTa. 3aTem
€ro MOXHO Nerko yaanuTb. B cpaBHEHMM C 0ObI4HBIMK TEXHONOTUAMM
B laHHOM Cly4ae MOXHO 3HaYUTENbHO CHU3WUTb PUCKM TPaBM Y MOfb-
30BaTenen, a Takke PUCKIM NOOMOK MW NepdopaLvn pecTaBpaLuii.

MokasaHus K NpMMeHeHUIo:

temp:ex yOanser CToMatonorniecknii BpeMeHHbIn LeMeHT (Ha ocHoBe
OKCMIA LMHKA) C MOBEPXHOCTW pectaBpaLmnii (BpeMeHHbIX 1 MOCTOsH-
HbIX) 13 CaMbIX Pa3HbIX MaTepPVasnos.

MpoTnBonokasaHus:

MpoTtuBonokasaHo nioboe nprmeHeHe temp:ex Bo pry! temp:ex npo-
TVBOMOKa3aH ANs NaUMEHTOB C U3BECTHbIMM anneprusiMm Ha oTaeNbHbIe
KOMMOHEHTbI. Henb3s ncnonb3osatk temp:ex As paboT 13 CnaBos Tv-
TaHa (Hanpumep, abaTMeHTbI), antOMUHKA 1 0noBa (PUCK OKUCTIEHNS).
ShbhekT PacTBOPEHUS CUNIbHO CHUXKEH Y BPEMEHHbIX LEMEHTOB Ha
OCHOBE CUIMKOHA 1 C COfiepXaHUeM NofmmMepos.

Ocobble yka3aHus No 6e3onacHOCTV NpU NPUMEHeHNN:

Mepen WCMONb30BaHWEM temp:ex M3y4wTe MacrnopT Ge3onacHoCTH.
Ckavaite Ha www.renfert.de

temp:ex oy4eHb eAKMI. Mpy KOHTaKTe C MOBEPXHOCTLIO KOXM 1 ClN3K-
CTbix 06oMoYeK cHavana 6onm He oLLyLAeTCs, HO No3xe Gonesom 3d-
heKT ycunmeaercs.

Mo3ToMy 06s3aTenbHO 13beraTb COMPUKOCHOBEHWS C KOXEN, rMasamm
1 oaexzon. Mpu KOHTAKTe C KOXel HEMEAIEHHO MPOMbITb MPOTOYHOM
800M. MpK KOHTAKTe C Ma3amMy HeMEeNEHHO TLIATENbHO MPOMbITH BO-
10 1 00paTUTLCS K Ta3HOMY Bpady. 3arpsisHEHHYIO OfeXaY 3aMeHNTb.
[ep>atb nogasnblue Ot NPOLYKTOB MUTAHWS M HAMUTKOB.

Ons 3aWwmTbl paboumx MOBEPXHOCTEN PEKOMEHIYETCA MCMOSb30BaTh
MOKPbITE, YCTOMYMBOE K Lienodam. Bo Bpemst paboTbl Mofb30BaThbCs
YCTOMYMBBIMU K LLENOYaM 3aLUMTHBIMM MepyaTkamu, 3aliuTHON ofe-
XA0M U 3aLLMTHBIMU 04Kammy. MakcuMarbHas TeMnepatypa npu npu-
MeHeHun — okono 35°C/95°F.

EMKOCTV MoCsie MCMonb30BaHKs Cpasy Xe 3aKpbiTb. Pasnutyio temp:ex
pa36aBrTb GOMBLIMM KOMMYECTBOM BOfbI U CMbiITb.

MpymeHeHue:
[Ansa npepoTBpaLLeHNs NepeKpecTHOro 3arpsAsHeHUs N CHKeHNS
3¢pekTa pactBopeHNs temp:ex Ucnonb3oBaTh TONLKO OAMH pa3!

» EMKOCTW NOCIIe UCMOMb30BaHWs CPasy e 3aKPbiThb.
» [lepen MCMOMb3oBaHMEM OYUCTUTL PabOTbl OT 3arpsisHEHWUI Mof,
NPOTO4HOM BOAOW.

NMomelyeHune
B temp:ex

BbibpaTb NNacTMaccoBbI COCYA, NOAXOAALLMIA NO pa3Mepy Ans pe-
cTaBpauumn (Hanpvmep, CtakaH AJ1s OnonackMBaHWs POTOBOW MO-
710CTM — peKOMEeHAYeMbIi MaTepuan: NonunponuieH, nonm-
ctypon) v NoMecTUTb Tyda npote3. CTeknsiHHble cocydbl nocne

MHOTOKPaTHOMO 1CMOMb30BaHNA 1 ANUTENbHOTO BPEMEHMN KOHTaK-

Ta MOryT NprMobpecTV HeobpaTMoe NMOoMyTHeHVe. [ANA UCKoYe-

HUS NOBPEXAEHW Pabounmx MoBepXHOCTEN peKoMeHAyeTcs

ncnonb3oBaHne B paGoyen o6nacTv ycromumBom K Lwienovyam

MOANOXKM.

» PaboTy nonHocTbio 3anMTh temp:ex. [ns npenoTepatlieHns obpaso-
BaHWs My3blpbKOB BO3[yXa OTBEPCTUA PaboTbl [OMKHbI ObITh 06pa-
LLleHbl BBEPX.

» B 3aBMCVMMOCTM OT TOMLMHbI LeMeHTa PEKOMEHAYETCs Bpemst BO3-

nenctus okono 10 MuHyT. Ha TpebGyemoe BpeMs BO3fencTBUS

CUNbHOE BNUSIHWE OKa3biBaeT TOMLMHA UIOS U Pa3fNYHbIN

COCTaB BpeMeHHbIX LleMeHTOB. He npeBblluaTb MakcMmanbHoe

BpeMs BO3aeNcTBus 60 MUHYT.

AnbTepHaTuBa - Ucnonb3oBaHue annaparta SYMPRO

NS O4NCTKK, NOBbILWatoLLero 3¢ eKTMBHOCTD:
O6Gs3aTenbHO nepef NPUMeEHeHMEM [OMONMHUTENbHO M3Y4YUTb
WVHCTPYKLMIO no 3kcnnyaTtauum SYMPRO Bkn. npuHapnexxHocru!
» [ogobpaTb NOAXOAALMIA MO pa3mepy pecTaBpaLuW CTakaH Ans
04MCTKM (HanpuMep, Manbi CtakaH ans ou4mctku SYMPRO: ans
MaKC. 4 einHULL, NO-OTAENBHOCTY N COEAMHEHHBIX.) 1 MOMECTUTL
clopa paboty. Henb3si ucnonb3oBatb temp:ex ans pabor us an-
oKcMaa UMpKoHMS, B annaparte ans ounctkm SYMPRO: TemHble
cneabl OT UCTUPAHUA UM MOTYT OCTaTbCAl Ha NOBEPXHOCTUN An-
oKcuaa LMPKOHUS.
MopobpaTb COOTBETCTBYIOLLIEE KOMMYECTBO UM Ha CTaKaH.
PekomeHayembin obbem temp:ex: 10 mn/0.33 oz. (Ha Manbii
CcTakaH s YnCTKK)
PekoMeHayeMoe BpeMst YUCTKM:0KoNo 5 MuH.Npy 2000 obopoTax B

MUHYTY
» Henb3s npeBbillaTb MaKCMManbHOE BPeMsi OYUCTKN 15 MUHYT.
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» [lo ncTe4eHUV BpeMeHW BO3OENCTBMA B MNACTMacCOBOM eMKOCTU
v B SYMPRO npoBepuTb pesynbrar, TLaTefbHO U WUHTEHCUBHO
(6 cekyHA MVH.) NPOMbIB PaboTy C MCMONb30BaHWEM MUHLIETA MOZ,
NpOTO4HOM BOAOW. [Ana ycuneHus sddekta MOXHO MCNONb30oBaTh
MHorogyHKLMoHansHoe conno (Boga/ Bo3ayx). Mpw 3Tom obpa-
TWUTb BHUMaHWE Ha OMacHOCTb NP OTKJIOHEHUW CTPpyW: obsa3aTenb-
HO NONb30BaTbCA 3aLNUTHBIMU OYKamu!

» [1p1 HEOOXOAMMOCTM/ XeNnaHnn paboTy MOXHO CHOBa MOMECTUTL B

temp:ex unu eue pa3 o4ncTutb B SYMPRO ana nonHoro yganeHus

CNnos LemeHTa.

3aTeM MOBTOPWTL YXe OMUCaHHbBIA NPOLECC NPOMbIBaHWs /0OpbI3-

rMBaHus.

» [lepes HOBOW LEMEHTVPOBKOW pecTaBpaumio cneayeT noasep-
FHYTb TUIVeHNYecko 06paboTke B COOTBETCTBMM C HALIMOHAMbHbI-
MW NPeAnUCaHUAMN.

» [Ina onTMManbHOW aares3nu Npu LeMeHTMPOBaHUW CNefoBaTth yka-
3aHUAM MHCTPYKLMW COOTBETCTBYIOLLLErO MPOV3BOAWTENS LieMeHTa!
B cnyyae peknamauuin U MHUMAOEHTOB, CBA3aHHbIX C MeAWLMH-
CKUM vi3[ienvieM, noxanymncra, CpoYHo NpovHbopmupymnTe Renfert.
Renfert paccMOTPUT MHUMAEHT U COOBLLMT O Cepbe3HbIX MPOUCLLE-
CTBMAX BNACTAM B COOTBETCTBYIOLLMX CTPAHaX-y4acTHULAX.

v

Yrunusauus:
Mcnonb3oBaHHYI0 XXMAKOCTb CAUTb B OTAENbHYIO KAHUCTPY. YTUAN3MPO-
BaTb C CODMIOAEHVEM NpeLnVCcaHNIA BNlacTen.

XpaHeHue:

136eratb NpAMbIX COMHEYHbIX Ny4el. EMKOCT cpa3y nocnie 1Ucnonb-
30BaHWA MIOTHO 3aKpbiTh. temp:ex AepXaTb B 3alLMLLIEHHOM OT CBeTa
MecTe 1 B OpUriMHanbHom ynakoske npn 23°C/ 73.4°F, cpok rogHoCTu
(cm. 3TUKeTKY).

CpoK roaHoOCTH :
Mo nCTeveHNn Cpoka rogHOCTK (CM. 3TuKeTKy) Boree He MCronb3oBaTh.
lMocne oTKpbITHS UCMOMNb30BaTh B TeYeHne 6 MecsLeB.

Copepixalumecs BelLecTa:
H,0, KOH, kpacutens TpudeHnnmetan

WckniouyeHne oTBETCTBEHHOCTU:

[laHHbIN NPOAYKT MpefHa3HayYeH WCKTIOHUTENBHO Ans npodeccuo-
HaNbHOrO MCMONb30BaHMS 0OYHeHHbIM CTOMATONOMMYECKMM MepCcoHa-
noM. icnonb3oBaTb B COOTBETCTBUM C AaHHOWM UHCTPYKLMeN. Mpoun3so-
[ITENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLep6, BO3HWKLLMI B pe3ynbTate
HeHagnexallero 0bpaLLeHuns 1 NCoNb3oBaHA.

pViMeHeHIe TONbKO KBanu-
PULMPOBaHHBIM NEPCOHANOM

TemnepaTypa XpaHeHws

CobnioaaTtb MHCTPYK-
LMIO MO NPUMEHEHMIO

Cpok rogHocTi

CoortsetcrByeT PernameHTy Mcnonb3osatb cpeacrsa

§) IJ =<
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JaHHble HocnTb 3aumTHbIE
npovisBoguTens nepyaTku

He ponyckaetca
noBTOpHOE
ncnonb3osaHne

He ncnonb3oBatb BO pTy

@X-1
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[lep>xatb BAanu ot

Homep naptuu )
pnap //|T COnHeuHoro ceeta
_
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BHUMaHMe, CM. PasbepaloLLmit
COnpoBoAVTENbHYIO
[NOKyMeHTaLMio

XpaHMTb B BepPTMKalibHOM

MeanumnHckoe nspenvie
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YHVKaNbHbIN NOEHTU-
ukaTop YCTpOnCTBa
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temp:ex
Temporary Cement Remover
No. 6600 0000

EAAHNIKA

MNepiypar) MPoiovToG/ ZKOTOG XPrioNng:

To mpoidv temp:ex eivail Eva Uypod QMOPPUITAVTIKO VIO TO HOAGKWUO KO
TNV AMoKOMNON KOMAG TTPOOWPIVIG OUYKOMNONG pe Bdon To ofeidio
TOoU Weudapyupou. Katd To SIGOTNUG TNG EMOPAG HOAAKWVE! UIG EVI-
Qi OTPKON TNG KOMAG TTPOOWPIVAG CUYKOMNONG. AuTr prmopei oTn
OUVEXEIX VO apalpeBei eUKOAA. 2 oUyKpIon peE TIG ouvnBelg uebddouc
ummopoUV £TOI VO TIEPIOPIOTOUV LE OEIOMOTO TPOTO Of KivOUVOI TPOUHO-
TIoOUoU TOU XPNoTn, KABME Kal 0 Kivduvog Bpauong r dIaTenong Twv
OTTOKOTOOTAOEWV.

Evéeigeiq:
To temp:ex amokKoMG TNV 080VTOTEXVIKN KOMG TTPOOWPIVAG CUYKOA-
Anong (ue Baon To ofeidio Tou Weudopylpou) amd 0dOVTOTEXVIKEG
QMOKOTOOTAOEIC (TOOCWPIVEG KAl OPIOTIKEG) amMd SIAPOPA UNKA KO-
TOOKEUNG.

AvTevdeigeig:

AvteveikvuTal K&Be epappoyn Tou temp:ex oto otopal Avrevoei-
KVUTOI N XpNon Tou temp:ex oe aoBeveiq ue ywwoTeg aMepyieg oTa
€TMUEPOUG OUCTOTIKA Tou. ATTayopeUETal N XPron Tou temp:ex oe
QMOKOTOIOTAOEIC QMO KOAUOTA TITAVIOU (TT.X., UTTOOTNEIYUOTA), apyi-
NO Kol KaooiTepo (Kiviuvog 0&eidwong). ZNUAVTIKG Yelwpévn amddo-
on amokOMNONG e KOMEC TTPOOWPIVAG CUYKOMNONG TUTTOU GIAIKO-
VNG KOI Ue TTOAUPEPIKT) evioxuon.

E151k€g utrodei&eig kivdUvou yix Tn Xprion:

MpoToU xpnolpomoInoeTe To temp:ex peAeTroTe To OeATio dedopévwy
aopaAeiog. Mmopeite va AGBeTe To apxeio otn dieubuvon www.renfert.
de. To temp:ex eival Niav KQUOTIKO. ZTnV eMQAVEIN TOU SEPPATOC KAl
oTouG BAevvoyodvoug Opa Oe TIEPITWON ETTAPNC XWPIG GUECO TTPOEI-
SomoinTIkO OV, oMG kKaBuaTepnueva pe emwduvn dpdon oe BaO0G.
Mo 7o AOyo auTd amopeuyeTe TNV MO e TO JEPUD, TO UATIO KOl
TO evOUUOTO. J€ TIEPITITWON EMOPNG HE TO depUa EEMAUVETE QUECWG
Ue TpexoUpevo vepd. Ze TePIMmwon eNagng pe Ta Yamia EemAlvete
OUEOWC KOAK pe vepd Kail nTroTe TN Bonoeia opOoAUIGTPOoU. ANMGE-
Te Ta evOUOTA TTOU €Xouv putiavBOei. DUAGOOETE POKPIA OTTO TROI-
pa Kol ToTé. Mot TNV TPOOTACIR TWV EMPAVEIOV EQYOOIAG OUVIOTATAI
n XPNon evog avBekTIKoU OTIC Baoeic undBabpou epyaoiag. DopdTe
QVOEKTIKA OTIC BACEIG TIPOOTOTEUTIKA YAVTIQ, TIPOOTATEUTIKA eVOULO-
TO KOl TIPOOTATEUTIKA YUONIK KOTG TNV emegepyacio. MeéyioTn Bepuo-
Kpowoia epappoyng mepimou 35°C/95°F. Sppayilete To doxeio ape-
0WG PETA TN XPron. APAIWVETE TO temp:ex Tou éxel Xubei pe dpbovo
VEPO KOl TO EeMAeveTe.

Eqappoyn:
o TNV Xrmopuyr EMPOAUVOEWV Kol UTTOBABUIONG TNG XTTOKOAANTI-
KNG ormodoong, To temp:ex givai KITOKAEIOTIKA piog Xpriong!

> Sppayiete To oxeio QPECWS PETA TN XProN.
» [piv omod Tn Xprion mpemel va EeMUVeETe TUXOV pUTTOUG e TPEXOU-
UeVo VEPO OO TNV AMOKOTACTOON.

D

EpparnTion

oTo temp:ex

» EmAEETE éval KATAMNAO yIa TIG BICOTGOEIG TNG OTTOKATROTAONG TAG-
oTikd doxeio (Tm.x., GOXeio TAUONG OTOUOTOG — GUVICTWHEVO UAIKO:
MoAuTTPOTTUAEVIO, TIOAUGTUPEVIO) KOl TOTIOBETAOTE TNV OMOKOTO-
oraon oe autd. Ta yuakhiva doxeia pIopouv v BOAMCOUV ave-
TAvVOPOWTA UCTEPXK ATTO HEPIKEG EPAPHOYESG KOl TIXPATETAPEVO
Si1oTNPA EMAPNG. MNa TRV ammo@uyr TPOKANCNG JNUIGV OTNV EMI-
PAVEIX EPYOCIAG OUVIOTATOI N XPrON EVOG AvBEKTIKOU OTIG B&-
OEIG UTIOBAOPOU OTO XWPO EPYACING.

» KoAUuyTe evteAwg pe To temp:ex Tnv amokaTt&oTtaon. MNa TNy amo-
QUYN eyKAWBIoUOU OEPQ, TG AVOIYUOTO TNG OTTOKOTAOTAONG TTPE-
TIEl VO iVl OTPOUHEVE TIPOG TO EMAVGW.

» AvaAoya pe TO TIAXOC TNG KOMOG OuvIoTATal £val dIdoTnuo dpd-
ong mepimou 10. To avaykaio dIkoThpx dp&ong eEXPTATXI OE
ONUAVTIKO BXOUO ammd TO TTAXXOG OTPWONG KAl TN SIXPOPETI-
KN} ouoTaon TNG KOAAGG TMPOoWPIVIIG CUYKOAANGNG. Amayo-
pPeUETAI K&XOE UTIEPBAON TOU PEYIOTOU SIXOTANATOG dpXaNg
TwV 60 AEMTROV.

EVaAAGKTIKE — EQappoyn auEnuévng amdédoong
OTN GUOKEUN KaxBapiopou SYMPRO:

MNpémnel va AngBoUv onmwaednmoTe EMMPOCOETK UTTOYN o1 0dnYi-

€G Xpriong Tng cuokeunig SYMPRO Kol TwV MapeAKopEVwY!

» EmA&ETE €val KOTAMNAO yia TIG SIGOTAOEIG TNG OTOKATAOTAONG
S0oxei0 KABAPIOPOU (T.X., XPNOILOTOINOTE EVa HIKPO JOXEIo KOO
piopgou SYMPRO: yia To TOAU 4 oTeAEXN, UeUoVwUEVa 1 ouvoede-
péva) Kal TOoBeTNOTE 0e auTd TNV amokoTdoToon. To temp:ex
eV EMTPEMETAI VX XPNOIPOTIOINOEI YIX AVTIKEIPEVK XITO SI-
0&cidlo Tou {IpKoviou OTN OUCKeUN) KxBapiopoUu SYMPRO:
EVOEXETAI VX OXNUATICOOUV OKOUPA TPIPHATA TWV BEAOV®V
oTNV EM@PAVEIX Tou 810&EE15iou Tou JipKoviou.

» [pémel va AngBei undwn n mpooapuoouévn moodTNTa BeAoviv
Tou doxeiou KabapiopoU.

» JuvioTopevn moootnTa temp:ex: 10 ml/0.33 oz. (yia TO HIKPO
doxeio kabapiopou)

> JUVIOTGUEVO BlGioTnua KaBapiopou: Tiepimou 5 Aerma oe 2000 o.auA.

» AmayopeUeTal KXOE UITEPPBAON TOU PEYIOTOU SIXCTHHATOG KO-
BapIoHOU TWV 15 AeMTQV.

» MeTd TO didoTnUa KaBapPIoPoU oe TAGOTIKO Ooxeio fy oTn ou-
okeur kabapiopou SYMPRO. 6a mpemel va eAéyEeTe TO omoTeAe-
oua EEMAEVOVTOG OXOAAOTIKA (VIO TOUAGXIOTOV 6 OeUTEQOAETTO )
TNV omokaTt&oTaon pe TN Bondeia pio AaBidag KATW omd Tpexou-
pevo vepod e evrovn pon. H diadikaoia TG €kmAuong pmopei va
urrooTnPIXBel Ue XPNon Tou umek TTOAOTAGY AeIToupylwv (vepo/
agpag). Kota Tn diadikaoio auth meémel va AapBavetal umdyn o
KivOUVOG EKTPOTING TNG PITIG WEKOOUOU: (POPATE OTIWOSHTIOTE
TIPOCTATEUTIKX YUSKAIX!

» EAv eival ovoykaio/emoupunTo, UMopeiTe va TOTIoOETrHoeTeE Eava
TNV OMOKOTROTAON OTO temp:ex ) va TNV KaBapIioeTe Kol TGN e
T ouokeury SYMPRO yia va eEao@aliobei n 0AOKANPWTIKNA apaii-
PEON TNG OTPWONG TNG KOMOG.

» 3TN ouvéxela mpemel va emavaAnedei | diadikaoia TAUONG Kol ye-
KOOUOU Tou €xel 10N Teplypagei.

» [lpiv oMo TNV €K VEOU KOMNON TNG OMOKOTAOTAONG TTPETE QUTH
VO OTTOAUIOVOET CUHPWVA pE TIC EBVIKEG TIPOSIOYPAPES UYIEIVAC.

» [ TN BEATIOTN TPOOPUON EVWONG KOTA TNV K VEOU KOAMNON TTpé-
el Vo AGBAvVOVTal UTTOWN Of TTANPOPOPIEG XPONG TOU TTPounBeu-
T TNG €KAOTOTE KOMOAG! Se TepimTwon MoPATOVWY Kol TIEPIOTO-
TIKWV O€ OUVAPTNON UE TO ITPOTEXVOAOYIKO TTPOIOV, eVNUEQWOTE
apéowg Tnv etaipeia Renfert. H Renfert 6a eAéyEel Tnv mepinTwon
Kal Ba yvwoTorolfoel 0oBopd TEPIOTATIKA OTIC APUOdIEG QPXEC
TV OXETIKWV KPOTWY PEAGWV.

Ai&Oeon:
SUMEYETE TO XPNOILOTIOINUEVO UYPO oe doxeio ouMoyng. To Siabé-
TETE OUPPWVA E TOUG KAVOVIOUOUG TWV aipUodiwV apxXwV.

Amo6nkeuon:

Ano@elyeTe TNV omeubeiog £kOeon oTnV NNIGKN aKTIVOBOAIG. S(po-
yiCeTe epunTIKA TO OOXEIO OPEOWC PETA TN XPron. NpooTaTteupevo
amod TO PWC KOl 08 OPPOYIOUEVO aUBeVTIKO OOXEIO CUOKEUDDIOG 0e
Beppokpaoia 23°C/73.4° @, didpkela amobrkeuong (BAETE TIKETA).

Huepopnvia Afgng:
Not pnv XPnOIUOTIOIEITON UETA TNV TTOPEAEUON TNG NUEPOUNVIog ANEng
(BA. eTIkéTO). Mmopel va xpnolporoleital emi 6 priveg UET& TO Gvoly-
HO TNG OUOKeuaoiag.

ZUOCTOTIKA:
H,0, KOH, xpwaTikr amd Tpipaivulouedavio
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Uriin agiklamasi / Kullanim amaci:

temp:ex, cinko oksit bazli gegici simanlarin ¢oziilmesi ve kaldiriimasi igin
kullanilan bir temizleme sivisidir. Temas siiresi icinde gegici simani homo-
jen bir katman halinde ¢ozer. Bu katman daha sonra kolayca uzaklastiri-
labilir. Geleneksel yontemlerle kiyaslandiginda bu yontemle kullanicinin
yaralanma riski ve yine restorasyonlarin kirilma ve perforasyon riski gii-
venilir bir bigimde azaltilabilmektedir.

Endikasyon:
temp:ex, cok gesitli malzemelerden yapilmig dental restorasyonlardan
(gegici ve daimi) gecici simani (ginko oksit bazli) ¢ozer.

Kontra endikasyon:

temp:ex'in  agiz icinde her turld kullanmi  kontra endikedir!
temp:ex, minferit iceriksel maddelere karsi bilinen alerjileri olan hasta-
larda kontra endikedir. Titanyum alasimlar, alliminyum ve kalaydan Ure-
tilmis restorasyonlara (6rnegin abutmentlar) temp:ex ile islem yapila-
maz (oksitlenme riski) Sollisyon, silikon bazli ve polimer takviyeli gegici
simanlarda onemli olglide azaltilmig bir etkiye sahiptir.

Kullanima yénelik 6zel risk uyarilar:

temp:ex'i kullanmadan once litfen glivenlik bilgi formunu dikkate aliniz.
www.renfert.de sitesinden belgeyi indirebilirsiniz.

temp:ex yogun miktarda kimyasal yakiciliga sahiptir. Deri yiizeyleri ve
mukoza lzerine temasta malzeme, dogrudan uyarici olan bir aci hissi
vermez, fakat gecikmeli olarak sonradan aci veren derinlemesine bir et-
kiye sahiptir.

Malzemenin cilt, goz ve giysiyle temasindan bu nedenle kesinlikle kagini-
niz. Cilt ile temas durumunda derhal akar suyla durulama yapiniz. Gozle
temas durumunda derhal suyla iyice durulama yapiniz ve bir g6z dokto-
runa basvurunuz. Kirlenen giysileri degistiriniz. Gida maddelerinden ve
iceceklerden uzak tutunuz.

Galisma tezgahlarinin yiizeyini korumak icin alkali dayanimli bir althigin
kullaniimasi tavsiye edilir. islem sirasinda alkali dayanimli koruyucu eldi-
ven, koruyucu giysi ve koruyucu gozliik kullaniniz. Maksimum uygulama
sicakligi yaklagik 35°C/95°F.

Kullanim sonrasi kabi derhal kapatiniz. Dokiilen temp:ex'i bol suyla sey-
reltiniz ve daha sonra durulayiniz.

Uygulama:
Gapraz kontaminasyondan ve ¢6ziicii etkinin zayiflamasindan
kaginmak icin temp:ex yalnizca tek kullanim icin 6n goralmiistar!

» Kullanim sonrasi kabi derhal kapatiniz.
» Kullanim oOncesi kirler akar su altinda restorasyondan durulayarak
temizlenmelidir.

temp:ex
icinde bekletme

Restorasyonun boyutuna uygun bir plastik kap (6rnegin agiz duru-
lama kutusu — Malzeme tavsiyesi: Polipropilen, polistirol) seginiz
ve restorasyonu igine yerlestiriniz. Cam kaplar birden fazla kullanim
ve uzun slreli temas sonrasi geri doniisii olmayan bir optik bulanik-
liliga ugrayabilir. Galisma ytizeylerinin zarar gérmesinden kagin-
mak icin calisma alaninda alkali dayanimli bir althgin kullanil-
masi tavsiye edilir.

Restorasyonu komple temp:ex ile ortlinliz. Hava kabarciklarindan ka-
ginmak igin restorasyon agikliklarinin yukari dogru bakmasi gerekir.
Simanin dayanma giicline bagl olarak yaklagik 10 dakikalik bir etki
suresi tavsiye edilir. Gerekli etki siiresi Gizerinde katman kalinligi-
nin ve gegici simanlarin farkhlk cesitlilik gésteren karisgimlari-
nin yogun bir etkisi vardir. Maksimum 60 dakikalik bir uygula-
ma stiresi asilmamalidir.

Alternatif - Etkinligi artirmak icin alternatif olarak
SYMPRO temizlik cihazini kullanabilirsiniz:

Aksesuarlar da dahil SYMPRO igin kullanim talimatlan uygulama

oncesinde dikkate alinmalidir!

» Restorasyonun boyutuna uygun bir temizleme kutusu (rnegin

SYMPRO kiiglik temizleme kutusu: Maksimum 4 nite icin, minferit

veya birbirine baglanmig olarak yerlestiriniz) seginiz ve restorasyonu

icine yerlestiriniz. temp:ex, SYMPRO temizlik cihazinda zirkon-

yum oksitten yapilmis nesnelerde kullanilmamalidir: zirkonyum

oksit yiizey lizerinde koyu renkli igne siirtme izi meydana ge-

lebilir.

Temizlik kabina uygun igne miktarinin kullanilmasina dikkat ediniz.

Tavsiye edilen temp:ex miktar: 10 ml/0.33 oz. (kiiglik temizleme ku-

tusu igin)

Tavsiye edilen temizlik stiresi: 2000 d/dk.’da yaklasik 5 dakika

Maksimum 15 dakikalik temizlik siiresi agilamaz.
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Bir plastik kutu iginde etki siiresi sonrasi ya da SYMPRO icindeki te-
mizlik slresi sonrasi alinan sonug dikkatlice kontrol edilmelidir. Bu
baglamda restorasyon bir cimbiz yardimiyla akar su altinda dzenle
(en az 6 saniye) ve yogun olarak durulanmalidir. Durulama suiresi bir
ok islevli nozil kullanilarak (su/hava) desteklenebilir. Bu baglamda
plskirme yonliniin degismesi riski dikkate alinmalidir: daima koru-
yucu gozlik takiniz!
Gerektiginde/istendiginde siman katmanin tam olarak kaldiriimasini
saglamak icin restorasyon yeniden temp:ex icinde bekletilebilir veya
SYMPRO icinde bir kez daha temizlenebilir.
» Daha sonra yukarida agiklanan durulama-puskirtme prosesi tekrar-
lanmalidir.
» Yeniden simanlamadan once restorasyon ulusal hijyen kurallarina
gore hijyenik olarak hazirlanmalidir.
» Yeniden simanlama yaparken optimum yapisma bagi elde etmek
icin ilgili siman dreticisinin kullanim kilavuzu dikkate alinmalidir!
Tibbi cihazla ilgili sikdyet ve olaylar olmasi durumunda, liitfen derhal
Renfert'i bilgilendirin. Renfert siireci gozden gecirecek ve ciddi olayla-
riilgili Gye Ulkelerdeki yetkililere bildirecektir.

v

imha:
Kullanilan siviyi bir biriktirme bidonu igine bosaltiniz. Ulusal imha kural-
larina uyarak imha ediniz.

Saklama:

Dogrudan giineg isinimindan kagininiz.

Kabi  kullanimdan hemen sonra sizdirmaz bigimde kapatiniz.
temp:ex 1siga karsi korunmus ve orijinal ambalaji icinde 23°C/73.4°F
sicaklik altinda raf omru (etikete bakiniz).

Raf 6mri:
Son kullanma tarihi dolmus (etikete bakiniz) Griinii artik kullanmayiniz.
Acildiktan sonra 6 ay boyunca kullanilabilir.

icerik maddeleri:
H,0, KOH, trifenil metan boyar madde

Sorumluluk reddi:

Bu drlin yalnizca, egitim gormis dental uzman personelin profesyonel
kullanimi igin 6n gorllmis ve gelistirilmistir. Bunun bu kullanim kilavu-
zunda verilen bilgiler dogrultusunda kullaniimasi gerekir. Uretici profes-
yonel olmayan kullanim veya islem nedeniyle meydana gelen zararlarin
sorumlulugunu Ustlenmez.

Yalnizca profesyonel
kullanim igindir

Saklama sicakligi

Kullanim kilavuzunu
dikkate aliniz

Raf omrii
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G0z koruyucusu kullaniniz
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Uretici bilgileri Koruyucu eldiven giyiniz

Yeniden degerlendirme
islemine uygun degildir

Agiz iginde kullanmayiniz
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Giines 1sigindan uzak
tutunuz.
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Sarj agiklamasi

Dikkat, tirline eslik eden Kostik

belgeyi dikkate aliniz
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HRenfert GmbH

Untere Giesswiesen 2
78247 Hilzingen/Germany
Tel. +4977318208-0
www.renfert.com

Made in Germany

Renfert USA

3718 lllinois Avenue

St. Charles IL 60174

Toll Free (001) 800336-7422
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